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Sehor Présidente,

Senoras y Senores delgados;

El mandata de la UNESCO nos compromete con los valores que compartimos y
contribuye con nuestros esfuerzos para defenderlos. En esta casa muchas veces

debatimos lo que somos y también lo que queremos ser. Esta casa nos permite la
bûsqueda de nosotros mismos en donde mejor reflejamos lo humano, la cultura, la
educaciôn, las ciencias. El debate y tas diferencias son expresiôn de una
Organizaciôn viva. Pero las diferencias no deben de ser mas grandes que nuestros
objetivos comunes. La UNESCO necesita a todos sus miembros. Estamos llamados
a evitar fracturas y a resolver tas diferencias

Senor Présidente:

Mi pais apoya decididamente el objetivo de reforzar la Convenciôn de 1970.
Enfrentar con mayor fuerza el robo y tràfico iticito de bienes culturales debe ser una
prioridad. Tenemos una responsabilidad compartida. No solo se hace dano a los
paîses que son despojados de su patrimonio, sino también a aquellos por donde
transitan los bienes robados y a los que finamente llegan.



Hemos dado nuestro decidido respaldo al punto 47 de la agenda. Acompanamos
esta propuesta en répudie ai robo y comercializadôn ilicita de bienes culturales que
menoscaba el patrimonio de los paises, agravian a la identidad nacional de los
pueblos y muchas veces contribuyen con financiamiento al crimen organizado,
Requerimos marcos juridicos fuertes y la Convenciôn de 1970, es el mecanismo
mas importante a nivei intemacional en la materia.

Senoras y senores Delegados:

Célébrâmes el liderazgo de la UNESCO en el Plan de Acciôn para de! Ano
Internacional de las Lenguas Indigenas. Apoyamos la vision de promoverlas y
protegerlas y de mejorar la vida de quienes las hablan. La naciôn mexicana tiene
un carâcter pluricultural y multilingue, sustentado en sus 68 pueblos indigenas.

Por ello, en el marco de la semana dedicada a nuestra région, junto con los paises
de América Latina y el Caribe impulsamos el Festival de Ciné Indigena en linea.

Mexico se ha sentido muy honrado por la designaciôn que hizo la Directora Général
de Yalitza Aparicio como "Embajadora de Buena Voluntad para los pueblos
indigenas". Estamos seguros que Yalitza Aparicio, primera actriz de origen indîgena
nominada al Oscar, contribuirâ con acciones a favor de las lenguas indigenas, la
igualdad de género y la no discriminaciôn,

Por otra parte, el 7 de noviembre Mexico acogerâ la celebraciôn del Dia
Internacional para poner fin a la Impunidad de los crimenes contra periodistas, en
cuyo marco se llevarà a cabo un Seminario para fortalecer la cooperaciôn en
América Latina.



Senor Présidente:

A la luz de los avances hacia Objetivo de Desarrollo Sostenible 4, uno de losejes
vertébrales de la Agenda 2030, es urgente redoblar esfuerzos, y por ello saludamos
el proyecto de los Futures de la Educaciôn, y vemos ta necesidad de fortalecer
decididamente los trabajos del Comité de Direcciôn.

Debemos luchar por entornos escolares donde prive la paz y el bienestar de los
estudiantes. La violencia y acoso nos alejan del ODS4, reducen el acceso a una
educaciôn de calidad y afectan la salud fisica, mental y emocional de los
estudiantes. Por ello junto con Francia y Marruecos estamos proponiendo la
proclamaciôn de un dia Internacional para la lucha en contra de este fenômeno.

Résulta vital aprender a vivir de manera sostenible, la iniciativa que junto con otros
paises impulsamos relativa a la contribuciôn de la Carta de Tierra, subraya la
importancia de las actividades de la UNESCO en materia de Educaciôn para el
Desarrollo Sostenible.

Senor Présidente,

Senoras y Senores delgados:

"Tenemos que tratar el discurso de odio como tratamos cualquier acto de maldad
condenândolo, negàndonos a amplificarlo, contrarrestândolo con la verdad y
motivando a los perpetradores a cambiar su actitud", son las palabras del Secretario
Général Antonio Guterres, en su condena al acto perpetrado el pasado 3 de agosto
en la ciudad de El Paso, Texas, en Estados Unidos, en el que fueron asesinadas
veinte personas, entre ellas, ocho mexicanos.



Mexico sostiene la importancia y urgencia de la respuesta de la comunidad
intemacional frente a actos que danan a pueblos y a culturas. Debemos sumar
esfuerzos en la lucha contra la discriminaciôn racial, la incitaciôn al odio racial y los
crimenes de odio racial.

Estâmes convencidos de que hechos condenables como el de El Paso subrayan el
propôsito fundamental de la UNESCO, y que esta casa tiene las herramientas para
enfrentar este desafîo, y defender el derecho de las culturas a convivir en paz sobre
bases de tolerancia, respeto e igualdad. Hemos presentado a este Consejo una
iniciativa en la que hacemos un llamado para que la UNESCO fortalezca, en el
âmbito de su mandata, sus actividades y programas.

Tenemos que honrar el compromiso que plasmamos en la Constituciôn de la
UNESCO, cito "la amplia difusiôn de la cultura y la educaciôn de la humanidad para
la justicia, la libertad y la paz son indispensables a la dignidad del hombre y
constituyen un debersagrado que todas las naciones han de cumplircon un espiritu
de responsabilidad y de ayuda mutua".

Gracias.


